BESTSELLER SPECIAL: SHOWROOMS’ AND TRADE SHOWS’ PERSPECTIVE
ベストセラースペシャル：ショールームと展示会の視点

FOR THIS SPECIAL ISSUE WeAr HAS ASKED SOME OF THE LEADING SHOWROOMS AND TRADE SHOWS AROUND THE WORLD ABOUT THEIR BESTSELLING STYLES, COLORS, PRODUCT CATEGORIES AND BRANDS FOR A/W18-19
本誌特別企画第一弾。WeArが世界をリードするショールームと展示会に尋ねた。2018/19年秋冬でベストセラーとなるスタイルや色、商品カテゴリー、ブランドは何か？


More Dash, Kiev, Ukraine
More Dash、キエフ／ウクライナ

SHOWROOM PROFILE
More Dash was founded in 2014 to promote Ukrainian fashion talent. Today it showcases Ukrainian designers alongside brands from other emerging markets: Georgia, Russia, the Baltic countries and Thailand. More Dash shows its collections in the Ukraine and abroad within More Dash Trade Missions, collaborating with the largest exhibitions: Pitti Super (Milan), Tranoi (Paris), Coterie (New York), Soleil (Tokyo), Premium (Berlin) and others.
www.moredash.com

プロフィール
2014年創業のMore Dashは、ウクライナのファッションを推進しているショールームだ。現在は、ウクライナのほか、グルジアやロシア、バルト諸国、タイなど、新進市場のデザイナーやブランドも取り扱っている。More Dashは、ウクライナ国内だけでなく、Pitti Super（ミラノ）、トラノイ（パリ）、コーテリー（NY）、Soleil（東京）、Premium（ベルリン）を始めとする大規模な世界の展示会と提携しながら「More Dash Trade Missions」という枠内でコレクションを出展している。
www.moredash.com

Styles and product categories:
· Dresses in all shapes and colors
· 1960s influences: mini (a skirt in a Dalood suit) and flower print (such as dresses by Anouki)
· Checks: Glen Plaid (as seen in Marianna Senchina in PF18) and the Gingham plaid 
· Various skirts: maxi and mini (Rotsaniyom combines both lengths in one thing in the dress-shirts), pleated (Dalood, Anouki), and, increasingly, pencil skirts with asymmetric cuts (Marianna Senchina, Dalood) 
· Outerwear. If a classic trench was the bestseller in A/W 17, now is the season of the vinyl trench (like the burgundy number by Anouki), the leather trench, the transparent, technicolor or pastel color trench – basically, any trench that is not classical.
· Power suit follows the track of the trench, moving from the classic cut to more unusual colors, cuts, textures (Marianna Senchina, Dalood)
· The hood is even more important - Little Juggernauts, Negliges, Anouki offer cropped hooded tops
スタイル＆商品カテゴリー：
・あらゆる種類のフォルムと色のドレス
・1960年代の影響：ミニ（Daloodのスーツとスカートの組み合わせ）、花柄（Anoukiのドレスなど）
・チェック：グレンプレイド（Marianna Senchina のPF18）やギンガムチェック
・多様な種類のスカート：マキシとミニ（Rotsaniyomは両方の丈を一つのアイテムに融合しドレススカートを提案）、プリーツ（Dalood、Anouki）、アシンメトリーカットのペンシルスカートの人気が上昇中です（Marianna Senchina、Dalood）。
・アウターウェア：クラシックなトレンチなら2017年秋冬でベストセラーでしたが、今シーズンはビニールトレンチ（Anoukiのバーガンディのように）やレザートレンチ、透明素材、テクニカラーやパステルカラーのトレンチなどが注目です。基本的にどのトレンチもクラシックなものはないでしょう。
・パワースーツがトレンチに続くトレンドです。クラシックカットからより意表を突く色合い、カット、テクスチャーへと向かいます（Marianna Senchina、Dalood）。
・フーディーがさらに重要なアイテムになるでしょう。Little Juggernauts、Negliges、Anoukiがクロップドのフード付きトップスを提案しています。

Colors:
· Red is still strong
· Shades of purple, both saturated (see the finishing of Marianna Senchina's jackets) and a pastel lavender version (Anouki velvet suit) 
· Blue, beige, pastel quartz
· Shades of brown, earthy colors  
カラー：
・レッドが引き続き強い存在感
[bookmark: _GoBack]・パープルの色調。控えめなもの（Marianna Senchinaのジャケットの仕上げに注目）やパステルラベンダーのようなタイプ（Anoukiのべルベットスーツ）
・ブルー、ベージュ、パステルクォーツ

Showroom Marcona3, Milan, Italy and Paris, France
www.marcona3.com
Showroom Marcona3、ミラノ／イタリアおよびパリ／フランス
www.marcona3.com

Profile

Showroom Marcona3 is a multi-label showroom with offices in Milan and Paris. It handles worldwide distribution for international fashion brands across a range of categories from ready-to-wear to accessories and shoes. Marcona3 work with some of the most renowned labels in the world and have built a reputation on ensuring their clients’ brand values and aesthetics are appropriately represented in stores and translated across all media channels. 
プロフィール
Showroom Marcona3は、ミラノとパリにオフィスを構えるマルチブランドのショールームだ。レディトゥウェアからアクセサリー／シューズの商品カテゴリーを展開する国際的なファッションブランドのために、ワールドワイドのディストリビューションを手がけている。Marcona3は、世界で最も有名なブランドのいくつかと仕事をしており、クライアントのブランドバリューと美学が適切に店内で表現され、あらゆるメディアで正しく翻訳されるよう保証することで評判を築いてきた。

Styles and product categories:
· Streetstyle is now more than just casual clothing with an edge; it expresses a ever-growing cultural phenomenon
· Down jackets will be the coolest items to wear all year-around, especially if oversize.
· Outerwear will be a strong focal point of every look from next season, including sheepskin jackets and furs even for men
· Hoodies, sweaters and technical clothing
スタイル＆商品カテゴリー：
・ストリートスタイルは今、エッジーが効いて、単なるカジュアルアイテム以上の存在です。これからも成長する文化的現象を表現しています。
・ダウンジャケットが、1年を通して着られる最もクールなアイテムです。とりわけ、オーバーサイズが注目されています。
・アウターウェアは、次シーズンのあらゆるルックの強力な焦点です。メンズ向けのシープスキンジャケットやファーなども含まれます。
・パーカやセーター、テクニカルな服。

Colors:
 
Even though I believe that “black is the only color”, this upcoming season I have seen a massive comeback of vivid hues, with my favourites being red, emerald green and purple (even in menswear) 
カラー：
私は「ブラックが唯一の色」だと信じていますが、次シーズンでは鮮やかな色合いの復活が多く目撃されました。私のお気に入りはレッド、エメラルドグリーン、パープル（メンズでも登場します）。

Brands: 
· GCDS: in just a couple of years, they’ve been literally dominating the street style scene!
· Represent: A bunch of guys from Manchester, building a great reputation season after season with the coolest collections
· IH NOM UH NIT: This year’s phenomenon!
· BILLY: watch out for this, it’s going to be one big surprise next season!
ブランド：
・GCDS：数年内に、ストリートシーンを文字通り独占するでしょう！
・Represent：マンチェスターのブランドは、最高にクールなコレクションでシーズンごとに評価を高めています。
・IH NOM UH NIT：今年の事件です！
・BILLY：このブランドは要注意。次シーズンで大きな驚きをもたらすでしょう！

